2% 1:72 RAF Red Arrows Hawk Gift Set

A552028 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT | Wingspan: 130mm Fuselage Length: 163mm | One Decal Scheme Included | One Build Option

The H.S.1182 Hawk is one of the few modern jet aircraft to have been ordered into production “from the drowing

G B board", the first few Hawks produced acting os development aircraft for the inital order of 175 for the Royal A
Force. The two-seat Hawk first flew on 21 August 1974, and deliveries to No.4 Flying Training School at Volley

- begu‘nlm lofe 197 6 replacing the. H.S. Gnat trainers. Conceived for the dual roles of advanced pilot training ond
actical weapons fraining, it is o tribute fo the basic design that very few external modifications to the aircraft were ever required.
The camouflaged armed Howk Tls that entered service with the Tactical Weapons Units at Browdy and Chivenor allowed the
venerable Hunters to be refired from that role. This armed version carries a 30mm Aden gun pad under the fuselage, fogether with
rocket pods or bombs and fuel tanks underwing. 1980 sow the world fomous RAF Red Aiows aerobatic team replacing their bright
N.}d Gnats with similarly painted Howk T1s, which they have used ever since to enthral milions of people with their breathtoking
displays. Such was the reliability and excellence of the Hawk that in the mid-1980s o new armed version entered service with the
TWUs — the T1A. Its addifional pair of AIM-9L Sidewinders camried under the inner wing pylons allowed it to take on a new role, that
of localised air defence to deal with any hostile aircraft that might evode front line defences in the event of war. It is not surprising
that there have been many export orders for both raining and operational single and two-seat Hawks, the major success being

the BAe-McDonnell Douglos T-45A Goshawk carier jet trainer for the U.S. Navy. Britain’s most successful jet aircraft has o bright
future. The 23.7kN (5,3401b) thrust Rolls Royce/Turbomeca Adour Mk151 turbofan gives the Hawk TTA o maximum speed of
1,040km/h (646mph) at sea level.

Speed: 646mph (1,040Kkm/h)
Range: 1,565m (2,520km)
Wingspan: 30 ft. 10 in (9.39 m)
Length: 38 ft. 11 in (11.85 m)

Le H.5.1182 Hawk est I"un des rares avions  réaction modemes dont la production o 616 commandée « o partir de

o plonche & dessin ». Les quelques premiers Hawk produis furent ufilsés en tant qu'ovions de développement pour
lo commande inifiole de 175 appareils pour 'armée de Vair britannique. Le Hawk biplace effectua son premier vol

e 2 000t 1974 et les ivraisons & V'école de formation de pilotes no.4 & Valley commencérent vers la fin 1976,

remplagant les avions de formation H.S. Gnat. L'ovion étoit concu pour assurer un double role de formation de pilotes avoncée
qinsi que de formation en armement toctique. Il fout rendre hommage ou modéle de base cor celuid ne réclama que rés peu de
modifications externes. Les Hawk T armés et camoufiés qui entrérent au service des Tactical Weapons Units (unités d‘ormement
factique) d Brawdy et Chivenor permirent aux vénérables Hunter de prendre leur retraite dans ce rdle. Ce modgle armé est équipé
d'une nacelle d mitrailleuse Aden de 30 mm sous le fuseloge, cinsi que de nacelles a roquettes ou bombes et de réservairs de
caburant sous lo voilure. En 1980, la mondiolement célébre escodiille ocrobatique Red Amows de lo RAF remplaga ses Gnot
rouge i par des Howk T1 de lo méme couleur qu'elle ufise depuis pour captiver des millions de gens por ses démnstrations
époustouflantes. Lo fiobilité et I"excellence du Hawk étaient telles que vers le milieu des années 1980, un nouveau modéle armé
entra ou service des TWU — le TIA. Sa paire supplémentaire de missiles Sidewinder AIM-9L transportés sous les pylones d'aile
intemes lui permirent d'assurer son nouveau role, celui de défense orienne localisée contre tout avion hostile éludont les défenses

de premidre ligne en cas de guerre. Il n"est pas surprenant de voir le nombre de commandes d"exporfation pour les Hawk monoplaces
et biplaces de formation et opérationnels, le plus grand succés étant I'avion @ réaction BAe-McDonnell Douglas T-45A Goshawk
pour les porte-ovions de lo marine des Etats-Unis. L'ovion  réaction britannique le plus brillont posséde un avenir prometeur. Le

turboréacteur o double flux Rolls Royce,/Turbomeca Adour Mk151 de 23,7 kN permet au Howk datteindre une vitesse moximum

de 1.040 km/h au niveau de lo mer.

Vitesse : 1,040 km/h
Autonomie : 2,520km

Envergure : 9,39 m

Longueur : 11,85 m

gingen, wobei die ersten dieser Hawks proklisch ofs Entwicklungsflugzeuge fir den ersten Auftrag auf 175

| Maschinen fur die Royal Air Force dienten. Als weisitzerVersion flog die Hawk zum ersten Mal am 21. August
1974, und Lieferungen an die Ne4 Flying Training School in Valley begannen gegen Ende 1976, wo sie die als
Trainingsflugzeuge eingesetzten H.S. Gnafs zu ersetzen begannen. Fir die Doppelrlle der fortgeschrittenen Pilotenschulung und
der Ausbildung in fakfischen Woffen konzipiert, bewthrte sich der Grundentwurf gleich von Anfang an, so doss spiter nur sehr
wenige Konstruktionsinderungen am Flugzeug erforderich waren. Die mit Tamanstrich und Bewaffnung versehenen Hawk Tls,
die bei den Tocfical Weapons Units in Brawdy und Chivenor in Dienst gesteltt wurden, erloubten es, die nun veralteten Hunters
aus dieser Rolle zuriickzuziehen. Dieses bewaffnete Modell gt einen Behder fir 30 mm Moschinenkanonen unfer dem
Rumpf, zusommen mit Raketenwerfern oder Bomben und Treibstoffbehdhem unter den Fligeln. 1980 ersetzte dos weltberhmte
Kunstflugteam der RAF Red Arrows seine hellroten Gnafs durch dhnlich bemalte Howk T1s, die seit dieser Zeit Millionen von
Menschen mit ihren atemberaubenden Darbietungen begeistern. Aufgrund der Zuverlassigkeit und der hervormagenden Eigenschaften
der Howk entschieden sich die Tactical Weapons Units Mitte der 1980er Jahre fiir den Finsatz eines neves bewaffneten Modells
— der T1 A, Mit einem zusiitzlichen AIM-9L Sidewinderpaar, dos unfer Innenpylonen gefrogen wurde, konnte die T1 A eine
neve Rolle in der lokalisierten Lufiverteidigung sbemehmen und feindliche Flugzeuge angreifen, die im Kriegsfall die vorderste

W Die H.S.1182 Howk ist eines der wenigen modemen Disenflugzeuge, die ,direkt vom Reifbrett” in Produkfion
]

FOR BEST RESULTS:

Verteidiqungslinie durchbrochen haben. s istnicht berraschend, dass viele Exportaufirige sowohl fr einsitzige als auch Zweisitzige
Hawks for Ausbildung und Einsatz eingegongen sind, wobei der Houpterfolg die BAe-McDonnell Douglas T-45A Goshawk war,
¢in FlugzeughigerTrainingsddsenflugzeug fr die amerikanische Marine. GroBbritonniens erfolgreichstes Disenflugzeug hat also
ine glanzende Zukunft. Mit dem 23,7N Triebwerk Rolls Royce/Turbomeca Adour Mk151 Tutbofon ereicht die Howk T1 A eine
Hachstgeschwindigkeit von 1040 km/h auf Meereshhe.

iym AKSVQ‘

Geschwindigkeit : 1,040 km/h
Reichweite ; 2,520km
Spannweite 9,39 m

Linge : 11,85 m

Surfaces to be painted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy wafer,
rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.

PLEASE NOTE:
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Additional paints may sometimes e required to complete models to a higher specification.
Some parts in the kit may not be required to build the model specified.




Fl H.5.1182 Hawk es uno de los pocos aviones modemos a chorro que han sido pedidos para produccion ‘desde
. & ¢l tablero de disefio”. Los primeros Hawk se produjeron como aviones de desarrollo para un pedido limitado de
1 175 para lo Fuerza Aérea Britdnica (RAF). EI Hawk biplaza volo por primerva vez el 21 de agosto de 1974, y las
entregas a la Escuela de Vuelo N? 4 situada en Valley comenzaron a finales de 1976, en sustitucion de los aviones
de entrenamiento H.S. Gnat. Este aparato, concebido tanto para entrenamiento avanzado de pilotos como para entrenamiento en
armas fcticas, rinde fributo al disedo original, sobre el que se necesitaron muy pocas modificaciones externas. El Howk T1 armado
y con camuflaje que entrd en servicio en las Uridades de Armamento Teictico en Brawdy y Chivenor permitid que se refiroran los
venerables aviones Hunter que realizaban tal misién. Esta version armada lleva un cafién Aden de 30mm en el receptdculo debajo
del fuselaje, con recepttculos para cohetes o bombas y depésitos de combustible baio los alas. En el afio 1980 el famoso equipo
acrobético de la RAF, los Red Arrows, reemplozaron sus brillantes aviones Gnat rojos por los Hawk T1 pintados de manera similar, que
desde entonces han entusicsmado a millones de personas con sus brillantes exhibiciones. Fue tol la fiobilidod y excelencia del Hawk
que o mediados de los aiios 1980 enré en servicio con las unidades TWU na nueva version armada, el TIA. Su par adicional de
Sidewinders AIM-9L situados bajo los pilanes de ala interiores les permitieran hacerse cargo de una nueva mision: lo defensa oérea
localizada, con obieto de hacer frente a cualquier avion hostil que pudiera superor los defensos de primera fnea en caso de guerma.

No es sorprendente que haya habido numerosos pedidos de exporacién pora los Hawk tanto de enfrenamiento como operafivos, ey
versiones monoplaza y biplaza, constituyendo su mayor éxito el reactor de entrenomiento BAe-McDonnell Douglas T-45A Goshaw
para lo Marin de Guerra de los Estodos Unidos. El avion britnico de propulsi6n o chorro de mayor éxito tiene un brillante futuro, g
turbomotor de doble flvjo Rolls Royce,/Turbomeca Adour Mk151 con un empuie de 23,7kN proporciona ol Hawk T1 A una velocidod

de 1.040km/h a nivel del mar.

Especificacion:
Velocidod : 1,040 km/h
Autonomia : 2,520km
Envergadura : 9,39 m
Longitud : 11,85m

H.S.1182 Hawk iir en ov de f& modema jetfygplan som hor gt in i produktion “direkt fidn ritbordet”. De forsta
Hawk-planen som ilverkades fungerade som utvecklingsplan fr den frsto besttllningen pd 175 stycken for The
Royal Air Force. Det tvisitsiga Hawk-planet giorde sin jungfruresa den 21 ougusti 1974 och leveronsema fll No.4
Flying Traning School i Valley boriade i sutet pd 1976, dé de ersatte H.S. Gnat som Gvningsplan. Planen utformades
f6r den dubbla funktionen aft fungera som avancerade dvningsplan och plan for takrisk vapentrining och det dr ett tibut il deras
grundlaggande design ott s f8 extera modifieringor behtvdes. Komouflagefrgode ormerade Hawk T1-plan fick fidnstgdra hos
The Tactcal Weapons Units vid Brawdy och Chivenor, viket fillt oft de arorika gomla Hunterplanen gick | pension. Den ormerade
versionen har ett 30 mm Aden-gevar under fiygplanskroppen, ilsommans med rokter eller bomber och brtinsletankar under vingen.
1980 ersatte det virldsberomda konstfygningslaget RAF Red Arows sina roda Gnats med Hawk T1-plon i somma frg. Dessa
plan har anviints tinda sedan dess for att fortrolla miljontals manniskor i enastdende fyguppvisningar. Hawk-planets palitighet och
excellens vor s stor ot  mitten pd 80-tlet tiidde en ny armerod version i tdnst hos TWU: TIA. Dess extra par AIMIL Sidewinders
under de inve stagbockama gov det en ny roll som lokaliserat \uftforsvar for hantering av eventuella fiendeplan som undkommer
Frontfarsvaret i hiindelse av krig. Det  inte évemaskande att det har kommit in mdnga exporforder for en- och tvisitsiga Hawks for

wning och dift. Dess stérsta framgang vor BAeMcDonnell Douglos T-45A Goshawk, det hangorbaserade jetdvningsplanet fir 5
flotto. Storbitanniens mest framgBngsrika jetplan har en lovande fromid. Rolls Royce/Turbomeca Adour Mk151 turbofitmyty,
pt 23,7 kN ger Howk T1A en moximol hastighet pd 1 040 km,/tim. vid havsniva.

Hastighet : 1,040 km/h
Rackvidd : 2,520km
Sponnvidd : 9,39 m
Longd : 11,85m

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practise assembly before cementing parts

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin limaat

| together. Carefully scrape paint from cementing surfaces. All

parts are numbered. Paint small parts before assembly. To
apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with
box artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due
to the presence of small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage

avant de coller les pieces. Gratter soigneusement toute

peinture sur les surfaces a coller. Toutes les pieces sont
numerotées. Peindre les pefites piéces avant I'assemblage. Pour
coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques
secondes dans de l'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en
décollant le support papier. Utiliser conjointement avec les illustrations
sur la bofte. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois —
présence de petits éléments détachables.

Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen
sorgfaltig ansehen und die zu verklebenden Teile zur
furee] Vermeidung moglicher Fehler versuchsweise
zusammenfigen. Dann an den Klebeflachen vorhandene
Farbbeschichtung vor dem Zu ichti

fissarli con la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice
_| dalle superfici da incollare. Tutti i pezzi sono numerati.
Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per applicare
le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla
carta di supporto e posizionarla nel punto desiderato. Usare le
decalcomanie come indicato nellilustrazione riportata  sulla
confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi per la
presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

Studér tegningeme neje og forsag at satte delene sammen,
m inden de kiabes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de

overflader, der skal klzbes sammen. Alle dele er
nummererede. Sma dele skal males, fer de monteres.
Overferingsbillederne paferes ved at klippe dem ud af arket, som
pakraevet, dyppe dem i varmt vand i nogle f& sekunder, hvorefter
underlaget glides af i de viste positioner. Paferes ifelge illustrationerne
pa aesken. Ikke egnet til bern under 3 ar pa grund af tilstedevzerelse af
sma aftagelige dele.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens
deze te lijmen. Lak voorzichtig van lijmviakken afschrapen. Alle
[2=*=| delen zijn genummerd. Kleine delen voor montage verven.
Voor gen van stickers, gewenste stickers uit het vel knippen,

Alle dteile sind mit Ni versehen. Kleine Teile vor dem
2 bau b | Abziehbi wie gewlnscht ausschnei

Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und
dann vom Trag ier in ihre vorgesehene Position i . Dabei

die Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fur Kinder unter 36
Monaten geeignet, da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile
enthalten sind.

E;ludiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las
piezas. Raspar cuidadosamente la pintura en las superficies
de contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan

numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de 1a hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la
posicion indicada. Utilizar en conjuncion con la ilustracién de la caja.
No es adecuado para nifios menores de 36 meses, ya que contiene
piezas pequefias que podrian soltarse.

een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad
af op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos
raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine
deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarna innan du
limmar ihop dem. Skrapa forsiktigt bort farg fran li delar.
- Alla delama ar numrerade. Mala smadelarna fore ihopsattning.
Satt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa i varmt vatten nagra
sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvand
e::;gtr gn:anwsningam_a pa kartongen. Rekommenderas ej for barn
ul r. Ir a

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS

Altemative part(s) provided
Autre(s) piéce(s)

Ersatzteil(e)

Se incluye(n) pleza(s) al
Altemativ(a) del(ar) ing&r
Uno o pitt componenti altemativi forniti

osat yhteen. Raap maali pois

pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
mukaan. Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi
anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetaan
yhdessa laatikon kuvituksen kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille
lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a
. montagem. Raspar cuidadcsamente as superficies de modo =

eliminar pintura antes de colar. Todas as pegas estao
numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicar as
decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por
_alg_uns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragdes na caixa. Ndo convém a uma cnanga ce
menos de 36 meses devido A& presenga de pequenos elementos
destacaveis.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunk
plz_eéwicz skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni farbg. Wszystkie czesci sa ponumerowane
Drobne czesci pomaluj przed ich ziozeniem. Celem przeniesienia
kalkomanii wytnij jg z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej wodz e
i zsuh z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu z¢
wzorami na pudetku. W zwigzku z obecnoscig wielu drobnych
rozbieralnych czesci, nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

MeAetioTe TTpooekTIKG Ta OXESIQ Kal OUVAPUOAOYATTE VIO

m Xpwm POpad 1@ KOpuGTIA  Xwpi§ va vumt‘:uvxmmci't

- ; PAIPETETE EMPEAWS TNV TTAQOTIKA Bagr ammd TIG EMQAVEIES

x; o‘rrolzg B8a ouykoMfoete. DAa Ta Koppdma eivar apiBunpeva

3 x:{g: r:n:l gra x;g:gguzc‘)’;'.lzléanuénpw amé T ouvappoAdynon. lNa va

, KOWeTe yUupw amd 1O OTIL.

gg;g(;'reehul, BuBioTe 10 pepikG SeutepSAeTITa O xAiap6 %:glzalo:r ;
ks pg{noué 10 omn Bfon mou umodeikvueral, apaipuwvTag
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Repeat this operation
Répéter 'opération
Vorgang wiederholen
Repetir la operacién
Upprepa atganden
Ripetere |'operazione

2

Mapéxovias evaMaKTKE Kop

De verrichting herhalen

Peﬁ(s)lakwmﬁva(s) ws) Repetir a operagao
An_emauv(e) dei(e) R Man gentages
Vaihtoehtoiset osat okk es Toista npide

Dostepne czgsci zami A2 Powtdr peracie

&5 v EnavaAdpere T Sadkaoia

Drill or pierce Humbrol paint number
Percer per No peinture Humbrol
Durchbohren eiden Humbrol-F arbnummer 3
Perforar : r
Borra
Trapanare o forare Tagliare 00
Boren of doorboren Snljden
Furar Cortar
Gennembor Skeer
Poraa tai puhkaise Leikka@
Usunaé przy uzyciu piinika Wywiercié lub przedziurawic Pu& Nr farby Humbrol
AgaipéoeTe Apdpoviag pe Afpa TputoTe Koyme NoUpepo xpwpaiog Humbrol



SAFETY INFORMATION

Contents: The adhesive supplied with this product contains butyl acetate. Keep out of the
reach‘oflyounger children. Use only in a well ventilated area. Vapours may cause drowsiness
=" and dizziness. First Aid Infom;tion: In case of skin contact, wash affected area with plenty
: er. Incase of eye contactwash outeye with plenty of water, holding eye open. Seekimmediate medical
advice. In ca'se ofinhalation remove person to fresh air. In case of doubt seek medical advice without delay.
tiafet)-' Advncg: This model kit is for use only for children over the age of 8 years. Read and follow.
a:se :nstructlons and keer.) t'hem for referencg. Keep younger children under the specified age limit and
‘lma s away from the activity area. Store this product out of the reach of young children. Do not eat
drink or smoke in the activity area. Do not place the material in the mouth. Do not inhale dust, powder onl
vapours. Do not apply to the body. Do not allow material to come into contact with the eyes.

Contenu : La colle foumie avec ce produit contient de I'acétate de butyle. Garder hors de
portée des jeunes enfants. Utiliser ce produit uniquement dans une zone bien ventilée. Les
vapeurs peuvent entrainer une somnolence et des vertiges. Informations sur les pr
secours : En cas de contact avec la peau, laver abondamment la zone touchée avec de I'eau. En
cas de contact avec les yeux, laver abondamment I'ceil touché avec de I'eau en le maintenant ouvert.
Consulter un médecin immédiatement. En cas d'inhalation, mettre la personne a l'air frais. En cas de
doute, consulter un médecin le plus tot possible. Consignes de sécurité : Cette maquette est réservée
aux enfants de plus de 8 ans. Lisez et respectez ces instructions et conservez-les pour pouvoir les
consulter ultérieurement. Eloignez les jeunes enfants n'ayant pas atteint la limite d’age indiquée et les
animaux de la zone ou est construite la maquette. Rangez ce produit hors de portée des jeunes enfants.
Vous ne devez ni manger, ni boire ni fumer dans la zone ou est construite la maquette. Ne placez pas
les matériaux dans la bouche. N'inhalez pas la poussiére, la poudre ou les vapeurs. N'appliquez pas le
produit sur le corps. Ne laissez pas le matériau entrer en contact avec les yeux.

Inhalt: Der mit diesem Bausatz mitgelieferte Klebstoff enthalt Butylacetat. Vor kleineren
| Kindem geschiitztaufbewahren. Nurin gut belUfteten Bereichen verwenden. Aus enthaltenen

= = | Losungsmitteln abgegebene Dampfe konnen zu Schiéfrigkeit und Benommenheit filhren.
Hinweise fiir Notfille: Im Falle von Hautkontakt den betroffenen Bereich griindlich mit Wasser
waschen. Im Falle von Augenkontakt das Auge griindlich mit Wasser spiilen und das Auge offen halten.
Sofort arztlichen Rat einholen. Im Falle von Einatmung die betroffene Person in die frische Luft bringen.
Im Zweifelsfall prompt arztlichen Rat einholen. Sicherheitsratschldge: Dieser Modellbausatz ist nur zur
Verwendung von Kindem iber 8 Jahre geeignet. Vor Verwendung diese Anweisungen lesen, befolgen
und zu Referenzzwecken aufbewahren. Kleinere Kinder unter dem angegebenen Alter und Tiere beim
Zusammenbau aus dem dazu benutzten Bereich femhalten. Dieses Produkt vor kleineren Kinden
geschiitzt aufbewahren. Im fiir den Zusammenbau benutzten Bereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Das Material nicht in den Mund stecken. Staub, Pulver oder Dampfe nicht einatmen. Nicht am Korper
anbringen. Sicherstellen, dass das Material nicht mit den Augen in Kontakt kommt.

Contenido: El adhesivo suministrado con este producto contiene butil-acetato. Manténgase
Es fuera del alcance de los nifios pequefios. Utilizar slo en zonas bien ventiladas. Los vapores
pueden provocar mareos y somnolencia. Informacién de primeros auxilios: En caso de
contacto con Ia piel, lavar la zona afectada con abundante agua. En caso de contacto con los ojos, lavar
el ojo afectado con abundante agua, manteniéndolo abierto. Consultar de inmediato con un médico.
En caso de inhalacion, trasladar a la persona afectada a un lugar con aire limpio. En caso de duda,
consultar de inmediato con un médico. Aviso sobre seguridad: Este kit de montaje a escala es solo
para nifios de mas de 8 afios de edad. Leer y seguir las instrucciones y conservarlas para posibles
consultas posteriores. Mantener nifios de menor edad y animales fuera de la zona de trabajo. Guardar
el producto fuera del alcance de los nifios pequefios. No comer, beber ni fumar en la zona de trabajo.
No llevar el material a la boca. No inhalar polvo ni vapores. No aplicar sobre el cuerpo. Evitar el contacto
del material con los 0jos.

i Contenuto: I'adesivo fornito con questo prodotto contiene butilacetato. Tenere fuori dalla
lT portata dei bambini. Usare solo in zone ben ventilate. | vapori possono causare sonnolenza
| e vertigini. Informazioni per il primo soccorso: in caso di contatto con la pelle, lavare
I'area affetta con abbondante acqua. In caso di contatto con gli occhi, lavare con abbondante acqua
tenendo gli occhi aperti. Rivolgersi immediatamente a un medico; € importante non perdere tempo.
Consigli di sicurezza: questo kit di modellismo & idoneo solo ai bambini di eta superiore a 8 anni.
Leggere e seguire queste istruzioni; conservarle per consultazioni successive. Tenere i bambini di eta
inferiore a quella indicata e gli animali lontani dall'area di lavoro. Conservare questo prodotto fuori dalla
portata dei bambini. Non mangiare, bere o fumare nell'area di lavoro. Non mettere il materiale in bocca.
Non inalare polvere o vapori. Non applicare sul corpo. Evitare il contatto del materiale con gli occhi.

Indhold: Det klzzbemiddel, som leveres med dette produkt, indeholder butylacetat. Det skal

opbevares utilgaengeligt for bern. Méa kun bruges pa et veludluf_tet omrade. Dampe kan

forarsage desighed og svimmelhed. Ferstehj@lpsinformation: | hlfaeldg af hudkontakt skal
det pageeldende omrade vaskes med masser af vand. | tilfeelde af lfontakt med ojnene. sk?llle§ straks
grundigt med masser vand med abne ojenlag. Sog lagehjaelp omgaende | tllfae.IGe af .|ndand|ng ska?
personen bringes ud i frisk luft | tilfaelde af tvivi skal der omgaende sages Iaegehja_elp Slkker’nedsrad:
Dette modelkit er kun beregnet til bern over 8 ar. Laes og felg denne'a ‘ve|ledmng 09 gem den t|;
senere brug. Yngre bern, under den angivne aldersgraense, samt dlyr ma ikke komrn: |h na::heden al
aktivitetsomradet. Dette produkt skal opbevares utiigeengeligt for mindre porn Dif m. Vf-;‘l d:n r;?es
eller indtages mad- eller drikkevarer pa aktivitetsomradet. Materialet ma ikke Pukkeskloﬁl:n § ink. te'\(l,t
pulver og dampe ma ikke indandes. Mé ikke puttes pa kroppen. Materialet ma IKke onta

med gjnene

7] Inhoud: de liim die met dit product geleverd wordt, bevat butylacetaat. Buiten het bereik
NL van jongere kinderen houden. Uitsluitend in een goed geventileerde ruimte gebruiken.

.| Dampen kunnen sufheid en duizeligheid veroorzakenlnformatie m.b.t. EHBO: bij contact
met de huid het betreffende gedeelte met een ruime hoeveelheid water wassen. Bij contact met de ogen
het oog open houden en met een ruime hoeveelheid water wassen. Direct medisch advies inwinnen.
Bij inhaleren de persoon in de frisse lucht brengen. In twijfelgevallen onmiddelljk medisch advies
inwinnen Veiligheidsadvies: dit bouwpakket is uitsluitend bedoeld voor kinderen boven de 8 jaar. Deze
instructies lezen en zorgvuldig bewaren. Kinderen onder de opgegeven leeftijdslimiet en dieren buiten
het speelgebied houden. Dit product buiten het bereik van jonge kinderen opslaan. Niet eten, drinken of
roken in het speelgebied. Het materiaal niet in de mond steken. Stof, poeder of dampen niet inhaleren.
Niet op het lichaam aanbrengen. Het materiaal niet in contact met de ogen laten komen.

Innehall: Det lim som medfoljer denna produkt innehaller butylacetat. Forvara det utom
rackhall for smabarn. Anvand bara i val ventilerade utrymmen. Anga kan orsaka somnighet
loa och yrsel. Forsta hjalpen: Vid kontakt med huden ska du spola utsatt kroppsdel med stora
mangder vatten. Vid kontakt med 6gonen ska du spola dgonen med stora mangder vatten samtidigt som
du haller 6gonen dppna. Sok omedelbar lakarhjalp. Vid svaljning ska utsatt person omedelbart bege sig
ut i friska luften. | tveksamma fall ska lakarhjalp sokas utan drojsmél. Rad rérande siakerhet: Den har
modellsatsen &r endast avsedd for bam dver 8 ar. Las igenom och folj dessa anvisningar och behall dem
for framtida behov. Hall bam under angiven alder och husdjur pa behdrigt avstand fran arbetsomradet.
Forvara denna produkt utom rackhall for smabarmn. At, drick och rok inte inom arbetsomradet. Placera
inte materialet i munnen. Andas inte in damm, puder eller angor. Anvand inte pa kroppen. Lat inte
materialet komma i kontakt med égonen.

Sislto: tuotteen mukana toimitettava liima sisaltaa butyyliasetaattia. Pida pienten lasten
FI ulottumattomissa. Kayta vain hyvin tuuletetulla alueella. Hoyryt voivat aiheuttaa uneliaisuutta
tai huimausta Ensiaputiedot: jos ainetta joutuu iholle, pese se runsaalla maaralla vetta.
Jos ainetta joutuu silmiin, pese ne runsaalla maaralla vetta pitden silmia auki. Hakeudu valittomasti
laakarin hoitoon. Hengitysaitistus tapauksessa uhri on siirrettava raittiiseen ilmaan. Jos olet epavarma
jostakin, kysy viipymatta ladkarin neuvoa. Turvallisuusneuvoja: tama mallisarja on tarkoitettu vain yli
8-vuotiaiden lasten kayttoon. Lue nama ohjeet, noudata niita ja sailyta ne myohempaa tarvetta varten.
Pida ilmoitettua ikarajaa nuoremmat lapset seka elaimet poissa kayttoalueelta. Sailytd tuotetta pienten
lasten ulottumattomissa. Ala sy, juo tai tupakoi kayttoalueella. Ala pane ainetta suuhun. Ala hengita
pélya, jauhetta tai hoyryja. Ala levita ainetta keholle. Al pazsta ainetta kosketuksiin silmien kanssa.

Contetido: A cola fomecida com este produto contém acetato de butilo. Mantenha fora do
PT alcance das criangas mais pequenas. Utilize apenas numa area bem ventilada. Os vapores
podem causar sonoléncia e tonturas. Informagao sobre primeiros socorros: No caso de
contacto com a pele, lave a area afecta~da com bastante agua. No caso de contacto com os olhos,
lave os olhos com bastante agua, mantendo o olho aberto. Procure ajuda médica imediata. Em caso
de inalagao, transfira a pessoa para o ar livre. Em caso de divida, procure ajuda médica sem demora.
Recomendagdes de seguranga: Este modelo em kit destina-se a ser usado apenas por criangas com
mais de 8 anos de idade. Leia e siga estas instrugdes, e guarde-as para consulta futura. Mantenha
afastadas da area de actividade as criangas com idade inferior ao limite de idade especificada e os
animais. Guarde este produto fora do alcance de criangas pequenas. Nao ima, nem beba ou fume na
area de actividade. Nao coloque o material na boca. Nao inale poeira, p6 ou vapores. Nao aplique no
corpo. Nao permita que o material entre em contacto com os olhos.

Zawarto$¢ Klej zataczony do niniejszego produktu zawiera octan butylu. Nalezy trzyma¢ go
poza zasiegiem miodszych dzieci. Z kleju korzystac nalezy tylko w dobrze wentylowanym
=71 pomieszczeniu. Opary moga powodowaé sennos¢ i zawroty glowy. Pierwsza W przypadku
zetknigcia sig kleju ze skora, nalezy przemy¢ miejsce kontaktu duza ilo$cig wody. W przypadku dostania
sig kleju do oka, nalezy przemy¢ otwarte oko duza iloscig wody. Nalezy tez natychmiast uzyskac porade
medyczna. W przypadku osoby wdychajacej opary kleju, nalezy wyprowadzi¢ ja na $wieze powietrze.
W przypadku watpliwosci nalezy niezwlocznie zasiggna¢ porady medycznej. Porady dotyczace
bezpieczenstwa Niniejszy zestaw modelowy przeznaczony jest wytacznie dla dzieci powyzej 8 roku
zycia. Nalezy przeczy- tac i zastosowac si¢ do niniejszych instrukcji oraz zachowac je na przysztos¢ do
konsultacji. Dzieci ponizej okreslonego w tej instrukcji wieku oraz zwierzeta nie powinny mie¢ dostepu
do miejsca pracy nad modelem. Produkt ten nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci. W
miejscu pracy nad modelem nie nalezy jes¢, pi¢ ani palic. Nie nalezy brac kleju ani zadnych czesci do
ust. Nie nalezy wdycha¢ kurzu, proszku czy oparow. Nie nalezy stosowac na ciafo. Nie nalezy pozwoli¢,
aby klej wszedt w kontakt z oczami.

Innhold: Limet som folger med dette produktet inneholder butylacetat. Oppbevares
No utilgiengelig for sma barn. Skal kun brukes der det er god ventilasjon. Dunsten kan forarsake
/ dosighet og svimmelhet. Forstehjelp: Ved hudkontakt, vask det aktuelle hudpartiet med
rikelig med vann. Ved ayekontakt, vask syet med rikelig med vann mens det holdes apent. Kontakt
lege omgaende. Ved innanding, flytt vedkommende til frisk luft. Hvis du er i tvil, radsper en lege snarest
mulig. Sikkerhetsanvisning: Dette modellsettet skal kun brukes av bam som er over 8 ar. Les og folg
bruksanvisningen og ta vare pa den for fremtidig bruk. Hold barn under den oppgitte aldersgraensen, og
dyr, unna lekeomradet. Produktet skal oppbevares utilgjengelig for sma bamn. Ikke spis, drikk eller royk
i lekeomradet. Ikke putt materialet i munnen. Ikke pust inn stev, pulver eller dunst. Skal ikke pafores
kroppen. Ikke la materialet komme i kontakt md eynene.
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